
DEEPCURL HANDGUN BULLETS - SPEER 41 CALIBER (0.410") 210GR
HOLLOW POINT 50/BOX

Formerly called the Gold Dot Handgun Hunting line, these bullets deliver
controlled expansion utilizing an electro-chemical bonding process that secures
the jacket to the core, resulting in maximum penetration while maintaining the
original weight.

Attributes

Name: SPEER 41 CALIBER (0.410") 210GR HOLLOW POINT 50/BOX
Manufacturer: SPEER
Product no.: 100010412
Mfr. No.: 4430
Bullet Style: Gold Dot Hollow Point (GDHP)
Caliber: 41 Caliber
Diameter (in): 0.410
Grain: 210
Quantity: 50
Delivery weight: 1.406kg
UPC: 076683044303

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung für SPEER DEEPCURL
HANDGUN BULLETS

Einleitung
Danke, dass du dich für SPEER DEEPCURL HANDGUN BULLETS entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies und
verstehe alle Anweisungen und Richtlinien, bevor du die Geschosse verwendest. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer hat für uns oberste Priorität.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle Feuerwaffen und Munition immer so, als wären sie geladen und schussbereit.
Lagere die Geschosse an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.
Halte sie außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Verwende sie nur in Feuerwaffen, die für das angegebene Kaliber (41 Kaliber) ausgelegt sind.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Kaufs, Besitzes und der Verwendung von
Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe in gutem Zustand ist und ordnungsgemäß gewartet wird.
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz beim Schießen.
Sei dir deines Ziels und dessen Umgebung bewusst. Schieße niemals auf ein Ziel, das du nicht eindeutig
identifizieren kannst.
Verwende keine Geschosse, die beschädigt sind oder Anzeichen von Korrosion aufweisen.
Vermeide die Verwendung von Geschossen bei extremen Temperaturen oder Bedingungen, die die Leistung
beeinträchtigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Stelle vor dem Laden der Geschosse sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt und die
Sicherung aktiviert ist.
Lade die Geschosse gemäß den Anweisungen des Herstellers in das Magazin oder die Kammer.
Überprüfe nach dem Laden, ob die Feuerwaffe ordnungsgemäß funktioniert.
Wenn du bereit bist zu schießen, deaktiviere die Sicherung und ziele auf das Ziel.
Entlade die Feuerwaffe nach dem Schießen sicher und lagere die Geschosse ordnungsgemäß.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge verwendete oder beschädigte Geschosse gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge Geschosse nicht im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere lokale Behörden oder Einrichtungen zur Entsorgung von gefährlichem Abfall für Hinweise zu
ordnungsgemäßen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit von SPEER DEEPCURL HANDGUN BULLETS konsultiere
bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere den Kundenservice für Unterstützung.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung
mit SPEER DEEPCURL HANDGUN BULLETS gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung
der geltenden Gesetze und Vorschriften. Danke für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen wichtigen
Sicherheitsmaßnahmen.



Safety Instruction Guide for SPEER DEEPCURL
HANDGUN BULLETS

Introduction
Thank you for choosing SPEER DEEPCURL HANDGUN BULLETS. This guide provides essential safety information
to ensure the safe use of this product. Please read and understand all instructions and guidelines before using the
bullets. Your safety and the safety of others is our top priority.

General Safety Guidelines
Always treat firearms and ammunition as if they are loaded and ready to fire.
Store bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Keep out of reach of children and unauthorized users.
Use only in firearms that are designed for the specified caliber (41 Caliber).
Follow all local laws and regulations regarding the purchase, possession, and use of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that your firearm is in good working condition and is properly maintained.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Be aware of your target and what lies beyond it. Never shoot at a target you cannot clearly identify.
Do not use bullets that are damaged or show signs of corrosion.
Avoid using bullets in extreme temperatures or conditions that could affect performance.

Instructions for Installation and Usage
Before loading the bullets, ensure the firearm is pointed in a safe direction and the safety is engaged.
Load the bullets into the magazine or chamber as per the firearm's manufacturer instructions.
After loading, check to ensure the firearm is functioning properly.
When ready to fire, disengage the safety and aim at the target.
After shooting, unload the firearm in a safe manner and store bullets properly.

Disposal Instructions
Dispose of used or damaged bullets in accordance with local regulations.
Do not dispose of bullets in regular household waste.
Contact local authorities or hazardous waste disposal facilities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety of SPEER DEEPCURL HANDGUN BULLETS, please consult the
manufacturer's website or contact customer service for assistance.

Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with SPEER
DEEPCURL HANDGUN BULLETS. Always prioritize safety and compliance with applicable laws and regulations.
Thank you for your attention to these important safety measures.



Guía de Instrucciones de Seguridad para BALAS DE
PISTOLA SPEER DEEPCURL

Introducción
Gracias por elegir las BALAS DE PISTOLA SPEER DEEPCURL. Esta guía proporciona información esencial sobre
seguridad para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee y comprende todas las instrucciones y
pautas antes de usar las balas. Tu seguridad y la de los demás es nuestra máxima prioridad.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata las armas de fuego y la munición como si estuvieran cargadas y listas para disparar.
Almacena las balas en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa y la humedad.
Mantén las balas fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Úsalas únicamente en armas de fuego diseñadas para el calibre especificado (41 Caliber).
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre la compra, posesión y uso de munición.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Asegúrate de que tu arma de fuego esté en buen estado de funcionamiento y adecuadamente mantenida.
Siempre usa protección ocular y auditiva adecuada al disparar.
Sé consciente de tu objetivo y de lo que hay más allá de él. Nunca dispares a un objetivo que no puedas
identificar claramente.
No uses balas que estén dañadas o que muestren signos de corrosión.
Evita usar balas en temperaturas extremas o condiciones que puedan afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Antes de cargar las balas, asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura y que la
seguridad esté activada.
Carga las balas en el cargador o la recámara según las instrucciones del fabricante del arma.
Después de cargar, verifica que el arma esté funcionando correctamente.
Cuando estés listo para disparar, desactiva la seguridad y apunta al objetivo.
Después de disparar, descarga el arma de manera segura y almacena las balas correctamente.

Instrucciones de Desecho
Desecha las balas usadas o dañadas de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches las balas en la basura doméstica regular.
Contacta a las autoridades locales o instalaciones de desecho de desechos peligrosos para obtener
orientación sobre los métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de las BALAS DE PISTOLA SPEER DEEPCURL, consulta el
sitio web del fabricante o contacta al servicio al cliente para obtener asistencia.

Conclusión
Siguiendo estas pautas e instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con las
BALAS DE PISTOLA SPEER DEEPCURL. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las leyes y
regulaciones aplicables. Gracias por tu atención a estas importantes medidas de seguridad.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le PALLINE PER
PISTOLA SPEER DEEPCURL

Introduzione
Grazie per aver scelto le PALLINE PER PISTOLA SPEER DEEPCURL. Questa guida fornisce informazioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere e comprendere tutte le
istruzioni e le linee guida prima di utilizzare le pallottole. La vostra sicurezza e quella degli altri è la nostra massima
priorità.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Trattate sempre le armi da fuoco e le munizioni come se fossero cariche e pronte a sparare.
Conservate le pallottole in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Tenete fuori dalla portata dei bambini e degli utenti non autorizzati.
Utilizzate solo in armi da fuoco progettate per il calibro specificato (41 Caliber).
Seguite tutte le leggi e le normative locali riguardanti l'acquisto, il possesso e l'uso delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicuratevi che la vostra arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento e sia adeguatamente
mantenuta.
Indossate sempre protezioni per gli occhi e per le orecchie appropriate durante il tiro.
Siate consapevoli del vostro bersaglio e di ciò che si trova oltre di esso. Non sparate mai a un bersaglio che
non potete identificare chiaramente.
Non utilizzate pallottole che sono danneggiate o mostrano segni di corrosione.
Evitate di utilizzare pallottole in temperature estreme o in condizioni che potrebbero influenzare le prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Prima di caricare le pallottole, assicuratevi che l'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura e che la
sicura sia inserita.
Caricate le pallottole nel caricatore o nella camera secondo le istruzioni del produttore dell'arma da fuoco.
Dopo il caricamento, verificate che l'arma da fuoco funzioni correttamente.
Quando siete pronti a sparare, disinserite la sicura e mirate al bersaglio.
Dopo aver sparato, scaricate l'arma in modo sicuro e conservate le pallottole correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltite le pallottole usate o danneggiate in conformità con le normative locali.
Non smaltite le pallottole nei rifiuti domestici normali.
Contattate le autorità locali o le strutture di smaltimento dei rifiuti pericolosi per indicazioni sui metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza delle PALLINE PER PISTOLA SPEER
DEEPCURL, si prega di consultare il sito web del produttore o contattare il servizio clienti per assistenza.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, potete garantire un'esperienza sicura ed efficace con le
PALLINE PER PISTOLA SPEER DEEPCURL. Prioritizzate sempre la sicurezza e la conformità alle leggi e
normative applicabili. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla POCISKÓW SPEER
DEEPCURL HANDGUN

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór POCISKÓW SPEER DEEPCURL HANDGUN. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczące bezpieczeństwa, które mają na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania tego produktu. Prosimy o
dokładne przeczytanie i zrozumienie wszystkich instrukcji oraz wytycznych przed użyciem pocisków. Twoje
bezpieczeństwo i bezpieczeństwo innych są naszym najwyższym priorytetem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj broń palną i amunicję, jakby były załadowane i gotowe do strzału.
Przechowuj pociski w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.
Trzymaj z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Używaj wyłącznie w broni palnej zaprojektowanej dla określonego kal. (41 Kaliber).
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących zakupu, posiadania i używania amunicji.

Specjalne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że twoja broń palna jest w dobrym stanie technicznym i jest odpowiednio konserwowana.
Zawsze nos odpowiednie okulary ochronne i nauszniki podczas strzelania.
Bądź świadomy swojego celu i tego, co znajduje się za nim. Nigdy nie strzelaj do celu, którego nie możesz
wyraźnie zidentyfikować.
Nie używaj pocisków, które są uszkodzone lub wykazują oznaki korozji.
Unikaj używania pocisków w ekstremalnych temperaturach lub warunkach, które mogą wpłynąć na
wydajność.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
Przed załadowaniem pocisków upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku i że
zabezpieczenie jest włączone.
Załaduj pociski do magazynka lub komory zgodnie z instrukcjami producenta broni.
Po załadowaniu sprawdź, czy broń działa prawidłowo.
Gdy jesteś gotowy do strzału, wyłącz zabezpieczenie i celuj w cel.
Po strzelaniu, rozładuj broń w bezpieczny sposób i przechowuj pociski prawidłowo.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj używane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj pocisków do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami lub placówkami zajmującymi się utylizacją odpadów niebezpiecznych w
celu uzyskania wskazówek dotyczących właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszej Pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa POCISKÓW SPEER DEEPCURL
HANDGUN, prosimy o konsultację z witryną producenta lub kontakt z obsługą klienta w celu uzyskania pomocy.

Podsumowanie
Przestrzegając tych wytycznych i instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne
doświadczenie z POCISKAMI SPEER DEEPCURL HANDGUN. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i przestrzeganie
obowiązujących przepisów i regulacji. Dziękujemy za uwagę na te ważne środki ostrożności.



Säkerhetsinstruktionsguide för SPEER DEEPCURL
HANDGUN BULLETS

Introduktion
Tack för att du valt SPEER DEEPCURL HANDGUN BULLETS. Denna guide ger viktig säkerhetsinformation för att
säkerställa säker användning av denna produkt. Vänligen läs och förstå alla instruktioner och riktlinjer innan du
använder kulorna. Din säkerhet och andras säkerhet är vår högsta prioritet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid skjutvapen och ammunition som om de är laddade och redo att avfyras.
Förvara kulor på en sval, torr plats, bort från direkt solljus och fukt.
Håll utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd endast i skjutvapen som är avsedda för den angivna kalibern (41 Caliber).
Följ alla lokala lagar och förordningar angående köp, innehav och användning av ammunition.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att ditt skjutvapen är i gott skick och är ordentligt underhållet.
Använd alltid lämpligt ögonskydd och hörselskydd när du skjuter.
Var medveten om ditt mål och vad som finns bakom det. Skjut aldrig på ett mål som du inte tydligt kan
identifiera.
Använd inte kulor som är skadade eller visar tecken på korrosion.
Undvik att använda kulor i extrem temperatur eller under förhållanden som kan påverka prestandan.

Instruktioner för installation och användning
Innan du laddar kulorna, se till att skjutvapnet är riktat i en säker riktning och att säkerheten är aktiverad.
Ladda kulorna i magasinet eller kammaren enligt tillverkarens instruktioner för skjutvapnet.
Efter laddning, kontrollera att skjutvapnet fungerar korrekt.
När du är redo att skjuta, avaktivera säkerheten och sikta mot målet.
Efter skjutning, avlasta skjutvapnet på ett säkert sätt och förvara kulorna på rätt sätt.

Avfallsinstruktioner
Kassera använda eller skadade kulor i enlighet med lokala förordningar.
Kassera inte kulor i vanlig hushållssopor.
Kontakta lokala myndigheter eller anläggningar för farligt avfall för vägledning om rätta kasseringmetoder.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerheten för SPEER DEEPCURL HANDGUN BULLETS, vänligen
konsultera tillverkarens webbplats eller kontakta kundtjänst för hjälp.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med
SPEER DEEPCURL HANDGUN BULLETS. Prioritera alltid säkerhet och efterlevnad av tillämpliga lagar och
förordningar. Tack för att du uppmärksammar dessa viktiga säkerhetsåtgärder.



Bezpečnostní pokyny pro SPEER DEEPCURL
HANDGUN BULLETS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SPEER DEEPCURL HANDGUN BULLETS. Tento průvodce poskytuje zásadní
bezpečnostní informace, které zajistí bezpečné používání tohoto produktu. Před použitím projektilů si prosím
přečtěte a porozumějte všem pokynům a pokynům. Vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních je naší nejvyšší
prioritou.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi a municí, jako by byly nabité a připravené k výstřelu.
Ukládejte projektily na chladném a suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.
Uchovávejte mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Používejte pouze v palných zbraních, které jsou navrženy pro specifikovaný kalibr (41 Caliber).
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se nákupu, držení a používání munice.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Zajistěte, že vaše palná zbraň je v dobrém stavu a je řádně udržována.
Vždy používejte vhodnou ochranu očí a uší při střelbě.
Buďte si vědomi svého cíle a toho, co leží za ním. Nikdy nestřílejte na cíl, který nemůžete jasně identifikovat.
Nepoužívejte projektily, které jsou poškozené nebo vykazují známky koroze.
Vyhněte se používání projektilů v extrémních teplotách nebo podmínkách, které by mohly ovlivnit výkon.

Pokyny pro instalaci a používání
Před nabíjením projektilů se ujistěte, že je palná zbraň namířena bezpečným směrem a bezpečnostní pojistka
je aktivována.
Naložte projektily do zásobníku nebo komory podle pokynů výrobce palné zbraně.
Po naložení zkontrolujte, zda palná zbraň správně funguje.
Když jste připraveni střílet, deaktivujte bezpečnost a mířte na cíl.
Po střelbě vyjměte munici bezpečným způsobem a projektily řádně uložte.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte použité nebo poškozené projektily v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte projektily do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřady nebo zařízení pro likvidaci nebezpečného odpadu pro pokyny k správným metodám
likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti SPEER DEEPCURL HANDGUN BULLETS prosím
konzultujte webové stránky výrobce nebo kontaktujte zákaznický servis pro pomoc.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a instrukcí můžete zajistit bezpečné a efektivní používání SPEER
DEEPCURL HANDGUN BULLETS. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržování platných zákonů a předpisů.
Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním opatřením.


